
Эти двое также были в заплатанной и рваной одежде, с желтоватым и болезненным видом.
Маленькая девочка выглядела очень робкой, съежившись рядом с матерью.

Когда собравшиеся женщины услышали, что сказала госпожа Ли, молодая женщина и пара из
матери и дочери аккуратно поприветствовали Су Тан, но приветствие очаровательной
женщины звучало несколько неохотным.

Люди, продававшие себя в рабство, делали это по разным причинам. Конечно, было много
людей, которые продавали себя только ради того, чтобы суметь разок поесть, но были и другие,
которые думали, что смогут использовать свою красоту, чтобы найти лучшее будущее.

Они знали, что, если продадутся в бордель, у них не будет шансов в течении всей жизни, но
они думали, что, возможно, их купит большая семья и, возможно, у них будет шанс сделать
что-то, что даст им шанс на лучшую жизнь.

Су Тан знала, о чем думала вдова, как только посмотрела на неё, поэтому она просто
пропустила её. Однако рыжий кот внимательно изучил её, прежде чем сказал: 'У этого
двуногого зверя что-то не так с костями талии'

Когда она увидела этот комментарий, Су Тан пришлось подавить смех и быстро отвернуться,
чтобы серьезно посмотреть на других женщин. Поздоровавшись, молодая женщина по имени
Бай отошла в сторону и посмотрела на Су Тан глазами, полными тоски.

Су Тан вздохнула и спросила у госпожи Ли: "Почему эта Бай продала себя?"

Госпожа Ли сразу же объяснила: "В её семье, кроме неё, есть два младших брата. У её
родителей всегда было слабое здоровье, поэтому она всегда содержала семью одна. Однако
теперь её младший брат достаточно взрослый, чтобы жениться, но у него нет денег, поэтому
она продала себя ради него"

Услышав это, Су Тан посмотрела на молодую женщину неясными глазами. Женщину, которая
хотела поддержать своего младшего брата любой ценой, было действительно жаль.

"Сколько она стоит?" - Су Тан уже более или менее решила и спросила.

Госпожа Ли поспешно сказала: "Ах, ну, обе эти девушки стоят 10 таэлей серебра"

"А мать и дочь?" - спросила Су Тан.

Изначально госпожа Ли думала, что Су Тан вообще не интересовалась Чжан Цуй Лань и её
дочерью, поэтому она представила только двух других. Но кто знал, что Су Тан спросит о них?
Госпожа Ли почувствовала себя счастливой в своем сердце и сразу же сказала: "Они потомки
моей хорошей подруги, поэтому я не буду пытаться заработать на них. Я купила их обеих за 15
таэлей серебра, так что, если Мисс хочет купить их, то это цена"

Чжан Цуй Лань жила с госпожой Ли с тех пор, как её продали. Все это время госпожа Ли
обеспечивала пару из матери и дочери едой и одеждой, и, хотя она не могла сказать, что
обращалась с ними особенно хорошо, она, по крайней мере, не дала им умереть с голоду. Это
означало, что на самом деле она потратила на них больше, чем 15 таэлей, которые они стоили
изначально. К сожалению, до сих пор никто не был готов купить их обеих, и единственные
люди, которые проявили хоть какой-то интерес, имели другие намерения. В основном, у них
были другие мысли о её дочери.



Чжан Цуй Лань была матерью, так как же она могла позволить своей дочери так страдать?
Даже если ей придется стать служанкой и выйти замуж за раба, она всегда планировала вести
серьезную и честную жизнь. Она не собиралась продавать свою дочь какому-то старику.

Госпожа Ли тоже была матерью, и она понимала, о чем она думала, поэтому всегда пыталась
представить их надежным покупателям, но, к сожалению, большинство из этих покупателей
даже не спрашивали о цене, прежде чем разворачивались и уходили.

Так что теперь, когда она услышала, как Су Тан спрашивала цену, она не пыталась шутить и
просто прямо назвала точную сумму, которую потратила, когда покупала их.

Су Тан кивнула, услышав это, ещё раз взглянула на мать и дочь, а затем, наконец, сказала
госпоже Ли: "Я возьму их!"

В итоге Су Тан решила купить Чжан Цуй Лань и её дочь. Госпожа Ли была удивлена и
спросила: "Мисс, вы хотите купить их обеих?"

Су Тан не выглядела так, будто она была из богатой семьи, и госпожа Ли знала, что покупка
такой лишней маленькой девочки была равносильна трате пяти таэлей серебра, поэтому она
немного волновалась.

Увидев выражение лица госпожи Ли, Су Тан улыбнулась и кивнула: "Да!"

Госпожа Ли тут же радостно улыбнулась: "Мисс, большое спасибо, вы так добры. У этих двоих
обязательно будет счастливая жизнь после того, как они последуют за вами"

Сказав это, она поспешила к Чжан Цуй Лань и её дочери: "Почему бы вам не поприветствовать
эту мисс? Быстрее поблагодарите её!"

Когда Чжан Цуй Лань услышала, что Су Тан решила купить её и её дочь, она тоже была очень
удивлена и просто ошеломленно уставилась на Су Тан. Но когда госпожа Ли напомнила ей, она
прямо толкнула свою дочь встать на колени, чтобы поприветствовать Су Тан, и сказала: "Эта
рабыня благодарит мисс!"

Су Тан отмахнулась от их благодарности и спросила госпожу Ли: "У вас есть их рабские
контракты?"

Когда госпожа Ли услышала вопрос Су Тан, она быстро ответила: "Конечно, есть, Мисс, просто
дайте мне минутку. Я сейчас же принесу их"

С этими словами госпожа Ли приготовилась забрать очаровательную вдову и Бай, готовая
взять рабские контракты матери и дочери для Су Тан. Когда вдова увидела, что Су Тан не была
заинтересована в её покупке, она просто равнодушно поджала губы и послушно последовала за
госпожой Ли.

Однако, в отличие от вдовы, как раз в тот момент, когда госпожа Ли собиралась оттащить Мисс
Бай, она внезапно громко опустилась перед Су Тан на колени: "Мисс, пожалуйста, я тоже
работяга, я сильная, и я моложе её. Кроме того, моя стоимость всего 10 таэлей серебра.
Пожалуйста, лучше купите меня, Мисс, я клянусь, что буду верна вам. Я буду усердно
работать. Я могу шить, готовить или делать любую работу, которую вы от меня потребуете"

Столкнувшись с таким поворотом, даже Су Тан была поражена. На самом деле, Мисс Бай
видела, что Су Тан была местной, и её единственной мыслью было то, что, если Су Тан её



купит, в будущем она все ещё сможет вернуться домой и позаботиться о своих родителях и
братьях. Вот почему она все это время выжидающе наблюдала за Су Тан, полагая, что была
лучшим выбором среди всех рабынь, которых продавала госпожа Ли.

Однако неожиданно Су Тан решила потратить дополнительные пять таэлей серебра, чтобы
купить Чжан Цуй Лань и её дочь, и не выбрала её. Поэтому, сбитая с толку своим
беспокойством, она решила встать на колели и умолять.

Когда Чжан Цуй Лань увидела, что делала Мисс Бай, её лицо побледнело, и её дочь тоже
поняла, что происходило, поэтому её глаза покраснели, и она крепко обняла мать.

Госпожа Ли была очень зла. В то время она действительно купила Чжан Цуй Лань и её дочь по
доброте душевной и из воспоминаний о старых чувствах, которые она испытывала к матери
Чжан Цуй Лань, но нельзя было отрицать, что эту пару из матери и дочери было нелегко
продать. По прошествии стольких лет действительно было нелегко найти достойного
покупателя. Поэтому, когда эта Бай устроила такую цену, как она могла не разозлиться? Она
прокричала: "Что ты делаешь? Если ты не нравишься Мисс, ты думаешь, что сможешь
заставить её купить тебя?"

В то же время она подошла и сильно ущипнула её за талию, чтобы заставить замолчать. Но
мисс Бай, которую ущипнула госпожа Ли, только упрямо посмотрела на Су Тан и сказала:
"Мисс, пожалуйста, купите меня. Я определенно могу делать для вас работу за двоих"

Увидев эту сцену, Су Тан просто понаблюдала за происходящим с легкой улыбкой, прежде чем
сказала госпоже Ли: "Простите, что беспокою вас, госпожа Ли, но я все ещё спешу домой, так
что не могли бы мы поторопиться с этим?"

Госпожа Ли очень боялась, что Су Тан действительно передумает и решит купить мисс Бай,
поэтому она быстро увела собравшихся рабов и пошла за рабскими контрактами.

Чжан Цуй Лань и её дочь не ожидали, что Су Тан действительно настоит на их покупке, и обе
посмотрели на неё с удивлением. Су Тан видела их удивленные лица и понимала их
замешательство, но не стала давать им никаких объяснений.

На самом деле, в своей прошлой жизни она видела много таких женщин, как Мисс Бай,
которые любой ценой хотели поддержать своих младших братьев, ясно? Для такого типа
женщин, какими бы способными они ни были, она, если до такого дойдет, определенно
мгновенно предаст своего хозяина ради своего брата. Прямо сейчас у Су Тан было так много
секретов в её руках, что она вовсе не была заинтересована в том, чтобы искать себе
неприятности, покупая такого человека.

Хотя эта пара из матери и дочери была немного дороже, она видела, что и Чжан Цуй Лань, и её
дочь могли и хотели работать. Кроме того, у них не было семьи, так как родители Чжан Цуй
Лань были мертвы, а её муж и его родители задумали их безжалостную продажу.
Единственным родственниками, которые у них были, были они вдвоем. Это означало, что в
будущем, когда они обе будут зависеть от Су Тан, чтобы зарабатывать на жизнь, они будут
гораздо более лояльными и послушными.

У Су Тан были свои представления о том, каких людей лучше всего покупать, поэтому, даже
если ей пришлось потратить немного больше денег, она без колебаний купила этих двоих. По
сравнению с этой небольшой суммой денег их надежность была гораздо важнее всего
остального. Просто в её руках было слишком много секретов, поэтому ей приходилось быть
осторожной при выборе слуг.



Вскоре Су Тан купила у госпожи Ли рабские контракты Чжан Цуй Лань и её дочери, а затем
отвела их во двор, который арендовала Ло Син Чэнь, и сказала им двоим пока оставаться там. К
счастью, Ло Син Чэнь жила в том дворе со своими слугами в течении ночи, так что там были
постельные принадлежности и еда, иначе Су Тан пришлось бы потратить больше денег.

Хотя она все ещё могла позволить себе эти предметы первой необходимости, если бы ей
пришлось, после покупки пары из матери и дочери у неё осталось менее 10 таэлей серебра,
поэтому она не хотела трать деньги, если могла избежать этого.
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